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Дра­га­на Цви­јо­вић

ДА ЛИ ЈЕ ГО­СПО­ДА ДО­ШЛА ИЛИ ­
СУ ГО­СПО­ДА ДО­ШЛА?

Че­сто ни­смо си­гур­ни да ли уз име­ни­це као што су го­спо­да, си­ро­чад, 
уну­чад, че­љад и сл. пре­ди­кат сто­ји у јед­ни­ни или у мно­жи­ни. О кон­гру­и­ра­њу 
са збир­ном име­ни­цом у срп­ском је­зи­ку до­ста се пи­са­ло.1 У ли­те­ра­ту­ри се 
ис­ти­че да је са њи­ма мо­гу­ће дво­ја­ко сла­га­ње пре­ди­ка­та: по зна­че­њу (ло­гич­ко) 
и об­ли­ком (гра­ма­тич­ко). Да­кле, пре­ди­кат се уз ове име­ни­це упо­тре­бља­ва у 
мно­жи­ни јер су­бје­кат зна­чи мно­жи­ну ре­фе­ре­на­та, или у јед­ни­ни јер су­бје­кат 
има об­лик јед­ни­не: Сва че­љад је до­шла (гра­ма­тич­ко сла­га­ње јер је име­ни­ца 
у јед­ни­ни) или Сва че­љад су до­шла (се­ман­тич­ка кон­гру­ен­ци­ја јер зна­мо да 
има ви­ше од јед­ног ре­фе­рен­та).

1. Гра­ма­тич­ка кон­гру­ен­ци­ја 
Код збир­них име­ни­ца на -је иде­ја ску­па као це­ли­не је ве­о­ма из­ра­же­на, 

те пре­ди­кат ових име­ни­ца увек сто­ји у јед­ни­ни: Гра­ње је опа­ло (ин­тер­нет); 
Ка­ме­ње је вред­но 300 ми­ли­о­на до­ла­ра (Срп­Кор); Ли­шће је по­жу­те­ло (ин­тер­
нет); Цве­ће је про­цве­та­ло (ин­тер­нет). 

И пре­ди­кат збир­них име­ни­ца де­ри­ви­ра­них дру­гим твор­бе­ним фор­ман­
ти­ма, нпр. на -еж, -ија, -ина и -ство нај­че­шће сто­ји у јед­ни­ни:

-еж: Мла­деж удру­же­на у Пе­те­фи клуб да­но­ноћ­но је рас­пра­вља­ла о 
суд­би­ни Ма­ђар­ске (Срп­Кор); Град­ска мла­деж му­шког по­ла би­ла је ви­ше 
не­го пре­ко уши­ју по­за­љу­бљи­ва­на у се­кре­та­ри­цу ме­сног ко­ми­те­та ко­му­на­
ла­ца (Срп­Кор); 

-ија: Мла­ђа­ри­ја је би­ла ве­о­ма нео­ба­зри­ва кад је та­ко не­што сми­сли­ла 
(Срп­Кор); Се­о­ска ман­гу­па­ри­ја је уни­шта­ва­ла мла­дун­це и гне­зда (Срп­Кор); 
Сту­ден­та­ри­ја је, под ар­ка­да­ма, не­пре­кид­но пе­ва­ла (Срп­Кор); 

-ина: Све је то би­ла за­у­зе­ла круп­на ва­ро­шка го­спо­шти­на (Срп­Кор); Гра­
ђан­шти­на је сво­је об­ре­де уз­ди­гла на ни­во ре­ли­ги­је (Срп­Кор); Ма­ло­гра­ђан­
шти­на је смрт ду­хов­ног жи­во­та (Срп­Кор); 

-ство: Гра­ђан­ство је би­ло пре­сла­бо да по­ли­тич­ки оства­ри сво­је те­жње 
(Срп­Кор); Гра­ђан­ство је уз­не­ми­ре­но (Срп­Кор); Ве­ли­ко плем­ство је још има­ло 
ста­ри­је и мла­ђе гра­не (Срп­Кор); Вој­но ру­ко­вод­ство у овој фа­зи је би­ло без 
вој­них ли­ца (Срп­Кор); Чи­нов­ни­штво је би­ло под­ми­тљи­во и ис­ква­ре­но (Срп­Кор). 

1 Сте­ва­но­вић 1936: 202‒206; Ма­ре­тић 1936: 434; Пе­цо 1956: 245; Ба­рић и др. 1979: 341; 
Прањ­ко­вић 1984: 174−175; Пи­пер и др. 2005: 883, 887−889, 906, 909−910; Си­мић 2007: 5−14; 
Сти­јо­вић 2013: 229–237 и др.
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И дру­ге име­ни­це ко­је ре­а­ли­зу­ју збир­но зна­че­ње, нпр. лек­сич­ке збир­не 
име­ни­це као што су дру­жи­на, на­род, по­ро­ди­ца, ра­ја, ро­ба сла­жу се са пре­
ди­ка­том у јед­ни­ни, јер се за­ми­шља са­др­жај тих збир­них име­ни­ца, а не сам 
збир.
Дру­жи­на је от­кри­ла пра­ви мај­дан др­ва (Срп­Кор); И док је дру­жи­на пре­

ла­зи­ла, пе­ва­ли су не­ку ве­се­лу пе­сму (Срп­Кор); По се­ли­ма се на­род вра­ћао 
сво­јим ста­рим го­спо­да­ри­ма (Срп­Кор); Али је на­род сти­зао са свих стра­на 
(Срп­Кор); По­ро­ди­ца се као по­ро­ди­ца уга­си­ла (Срп­Кор); Ску­пи­ла се по­ро­ди­
ца (Срп­Кор); Ње­го­ва по­ро­ди­ца је от­кри­ла ову чи­ње­ни­цу (Срп­Кор); Ра­ја је 
не­по­слу­шна и не­ва­ља­ла (Срп­Кор); Сти­гла је ро­ба (ин­тер­нет). 

2. Се­ман­тич­ка кон­гру­ен­ци­ја
О сла­га­њу са збир­ним име­ни­ца­ма ти­па бра­ћа, вла­сте­ла, го­спо­да, де­ца 

у ли­те­ра­ту­ри та­ко­ђе по­сто­је опреч­на ми­шље­ња. По­је­ди­ни лин­гви­сти (Ма­
ре­тић 1931/1936: 401; Ба­рић и сар. 1979: 341) сма­тра­ју да се на­ве­де­не име­ни­це 
у при­ме­ри­ма ти­па: Бра­ћа су пе­ва­ла; Де­ца су не­ста­шна, у ро­ду и бро­ју сла­жу 
с пре­ди­кат­ним ре­чи­ма у јед­ни­ни жен­ског ро­да, док дру­ги (Прањ­ко­вић 1984: 
175) сма­тра­ју да се сла­жу са пре­ди­кат­ним ре­чи­ма у мно­жи­ни му­шког ро­да. 
Збир­не име­ни­це бра­ћа, вла­сте­ла, го­спо­да, де­ца озна­ча­ва­ју мно­жи­ну од брат, 
де­те и сл., те пре­ма то­ме пре­ди­кат сто­ји у мно­жи­ни: Бра­ћа пе­ва­ју (ин­тер­нет); 
Де­ца игра­ју (ин­тер­нет); Де­ца су јед­на са­тис­фак­ци­ја (Срп­Кор). Ме­ђу­тим, 
име­ни­ца вла­сте­ла ја­вља се и у јед­ни­ни јер озна­ча­ва је­дан ста­леж, да­кле, 
је­дан по­јам: Срп­ска вла­сте­ла је има­ла ве­ли­ког ути­ца­ја на др­жав­не по­сло­
ве; Због че­га је вла­сте­ла не­за­до­вољ­на? У при­ме­ру ти­па: Не­ка вла­сте­ла су 
се по­сле ца­ре­ве смр­ти од­мет­ну­ла од цен­трал­не вла­сти – иста име­ни­ца не 
озна­ча­ва ви­ше цео ста­леж (то ја­сно го­во­ри и за­ме­ни­ца не­ки) већ је­дан број 
љу­ди ко­ји је при­па­дао вла­сте­о­ском ста­ле­жу, да­кле, мно­жи­ну од име­ни­це 
вла­сте­лин, па се ни гла­гол у јед­ни­ни уз ову име­ни­цу не би мо­гао упо­тре­би­ти. 

Кон­тек­сту­ал­не ре­а­ли­за­ци­је из раз­ли­чи­тих из­во­ра (Срп­Кор) по­ка­зу­ју да су 
ипак че­шћи слу­ча­је­ви сла­га­ња збир­не име­ни­це са пре­ди­ка­том у мно­жи­ни, 
да­кле, за­сту­пље­ни­ја је се­ман­тич­ка кон­гру­ен­ци­ја:
 Јер ни­ка­да бра­ћа то ни­су ни би­ла; Гра­ди­ла су га бра­ћа Лу­кић из Ве­ли­ког 

Се­ла; Вла­сни­ци ка­фа­не би­ли су бра­ћа Ни­ко­лић; Ме­ђу њи­ма су се на­шла и бра­
ћа Сте­фан и Ла­зар Му­сић; Док је ве­ли­ка вла­сте­ла би­ла укљу­че­на у др­жав­не 
по­сло­ве, сит­ни по­сед­ни­ци слу­жи­ли су вла­да­ру као рат­ни­ци; Уђе са њи­ма 
за­јед­но у глав­ну ода­ју, где су већ се­де­ла го­спо­да и по­са­ди их уврх сто­ла по­
ред се­бе; Го­спо­да су си­гур­но зна­ла не­ку тај­ну; Го­спо­да су би­ла љу­ба­зна да 
јој по­не­кад по­зајм­љу­ју ро­ма­не; Ме­ђу­тим, ис­кр­сло је јед­но пи­та­ње на ко­је 
го­спо­да ни­су гле­да­ла ола­ко; Мој отац би исто та­ко био за­до­во­љан да су го­
спо­да бо­га­ти­ја; Сва су де­ца до­шла на свет по­сле мог од­ла­ска из Бе­о­гра­да; 
Школ­ска де­ца су ишла мир­но. 
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3. Се­ман­тич­ка и гра­ма­тич­ка кон­гру­ен­ци­ја
Код збир­них име­ни­ца на -ад оче­ку­је се да је пре­ди­кат обич­ни­ји у мно­жи­

ни јер че­сто функ­ци­о­ни­шу као су­пле­тив­на мно­жи­на име­ни­ца­ма у јед­ни­ни 
ко­је не­ма­ју ре­гу­лар­не, си­стем­ске об­ли­ке мно­жи­не, ме­ђу­тим, сре­ћу се и у 
јед­ни­ни: Ње­го­ва си­ро­чад гла­ду­ју / Ње­го­ва си­ро­чад гла­ду­је; Те­лад је па­сла / 
Те­лад су па­сла или Дуг­мад је сит­на / Дуг­мад су сит­на. 

Еви­дент­но је да, и ка­да се сла­же у јед­ни­ни, и ка­да се сла­же у мно­жи­ни, 
и по об­ли­ку и по зна­че­њу, збир­на име­ни­ца, нпр. те­лад, од­но­сно оно што се 
име­ну­је њо­ме у свим гра­ма­тич­ким кон­тек­сти­ма, озна­ча­ва се као мно­штво, 
скуп, це­ли­на, је­ди­ност оно­га што је озна­че­но лек­се­мом те­лад. То ва­жи и за 
оста­ле збир­не име­ни­це на -ад код ко­јих по­сто­ји мо­гућ­ност сла­га­ња и у јед­
ни­ни и у мно­жи­ни. Ме­ђу­тим, као што смо при­ме­ти­ли, у ли­те­ра­ту­ри ни­је 
ујед­на­че­но ми­шље­ње у ве­зи с тим ко­ји је об­лик гла­го­ла обич­ни­ји у сла­га­њу 
са збир­ном име­ни­цом. По­је­ди­ни ау­то­ри на­во­де да је да­нас обич­ни­је сла­га­ње 
са пре­ди­ка­том у мно­жи­ни (Сте­ва­но­вић 1936: 202‒206; Пе­цо 1956: 245; Си­
мић 2007: 14), ма­да ни­је не­у­о­би­ча­је­но да се ја­ви и у јед­ни­ни. О на­ве­де­ној 
по­ја­ви све­до­че и број­не кон­тек­сту­ал­не ре­а­ли­за­ци­је из раз­ли­чи­тих из­во­ра: 

-ад: То не за­бра­њу­је упо­тре­бу ме­тал­них пред­ме­та, као што су дуг­мад; 
А дуг­мад су му би­ла за­ши­ве­на рит­мич­ним ре­дом (Срп­Кор); Пу­сти­те тру­
пље, да га звје­рад раз­не­су (Љуб., РМС); А око ва­тре је упла­ше­но ри­ка­ла и 
ур­ла­ла стра­шна зве­рад (Црњ. 2, РСА­НУ); Где не­љу­ди ни­су сти­гли, па­шчад 
су раз­ву­кла (Срп­Кор); Пра­сад су уги­ну­ла (Срп­Кор); Те­лад су те­шка од 12 до 
15 ки­ло­гра­ма (Срп­Кор); Кроз раз­ва­ље­ну огра­ду, из­ме­ђу гро­бо­ва, те­лад је 
на­чи­ни­ла ста­зе (Срп­Кор).

Се­ман­тич­ка опо­зи­ци­ја на ре­ла­ци­ји се­ман­тич­ка јед­ни­на − се­ман­тич­ка 
мно­жи­на игра зна­чај­ну уло­гу у кон­гру­и­ра­њу са збир­ном име­ни­цом. То зна­
чи да је се­ман­тич­ки кри­те­ри­јум пре­су­дан иа­ко је си­стем­ски (гра­ма­тич­ки) 
об­лик мно­жин­ски, од­но­сно кон­гру­ент­ни об­лик у функ­ци­ји пре­ди­ка­та је у 
мно­жи­ни, нпр. Де­ца су оти­шла. Ме­ђу­тим, ка­да на­ве­де­не се­ман­тич­ке опо­зи­
ци­је од ре­чи исто­га гне­зда / ко­ре­на не­ма, он­да кон­гру­ент­ни гла­гол­ски об­лик 
у функ­ци­ји пре­ди­ка­та оста­је у јед­ни­ни: Дру­штво је до­шло / оти­шло.

И з ­в о ­р и :

Ин­тер­нет: Кор­пус са­чи­њен на осно­ву при­ме­ра пре­у­зе­тих из ра­зних тек­сто­ва са 
ин­тер­не­та.

РМС: Реч­ник срп­ско­хр­ват­ског књи­жев­ног је­зи­ка, Ма­ти­ца срп­ска и Ма­ти­ца хр­ват­
ска (I−III), Но­ви Сад − За­греб, Ма­ти­ца срп­ска (IV−VI), Но­ви Сад, 1967−1976.

РСА­НУ: Реч­ник срп­ско­хр­ват­ског књи­жев­ног и на­род­ног је­зи­ка, I−XIX, Срп­ска 
ака­де­ми­ја на­у­ка и умет­но­сти, Бе­о­град, 1959−.
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Срп­Кор: Елек­трон­ски Кор­пус са­вре­ме­ног срп­ског је­зи­ка Ма­те­ма­тич­ког фа­кул­те­та 
Уни­вер­зи­те­та у Бе­о­гра­ду, под ру­ко­вод­ством Ду­шка Ви­та­са.
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